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Direzione Istruzione e Formazione Tedesca

Direzione provinciale Scuole primarie e secondarie di primo e
secondo grado in lingua tedesca

Deutsche Bildungsdirektion

Landesdirektion deutschsprachige Grund-, Mittel- und
Oberschulen

An die Direktionen
der Grundschul- und Schulsprengel, Mittel-
und Oberschulen

Bozen, 11.02.2021

Bearbeitet von:

zur Kenntnis

Ulrike Thalmann An die Schulgewerkschaften

Tel. 0471 41 75 55
Ulrike. Thalmann@schule.suedtirol.it

Rundschreiben Nr. 3/2021

Besetzung von Stellen fiir besondere schulische Angebote im Schuljahr 2021/2022

Sehr geehrte Schulfihrungskrafte,

mit dem vorliegenden Rundschreiben erhalten Sie den Terminplan fir die Ausschreibung der Stellen mit
einem besonderen schulischen Angebot. Die Kriterien dazu haben sich nicht geandert, nachzulesen sind
diese im Beschluss der Landesregierung vom 13.06.2017, Nr. 646.
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In diesem Jabhr gilt folgender Terminplan:
e 1. Marz 2021: Antrag der Schule um Genehmigung einer Stelle fiir besondere schulische Angebote
(siehe Vordruck)
e 25. Marz 2021: Genehmigung der Stellen durch die Landesschuldirektorin

e 26. April 2021: Ubermittlung der Ergebnisse des Ausleseverfahrens der Schule zwecks
Veroéffentlichung der Ranglisten durch die Landesdirektorin

e ab 27. April 2021: Zuweisung der Stellen an die Gewinnerinnen und Gewinner
e bis 14. Juni 2021: Abschluss des Verfahrens

Ich méchte noch einmal darauf hinweisen, dass pro Schule und Stellentyp héchstens 50% der vakanten oder
ganzjahrig verfugbaren Stellen und nicht mehr als zwei Stellen je Schulstufe durch besondere
Unterrichtsverfahren und besondere schulische Angebote besetzt werden.

Fir Fragen steht Ulrike Thalmann vom Amt fiir Kindergarten- und Schulverwaltung zur Verfugung.

Mit freundlichen Grif3en
Die Landesschuldirektorin

Sigrun Falkensteiner
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)

Anlage: Vordruck fir Antrag
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SIGRUN FALKENSTEINER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FLKSRN75L71B220D
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 10aad33
unterzeichnet am / sottoscritto il:  11.02.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 11.02.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 11.02.2021
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